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Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow niestacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy angielski
Semestr studiow 1 Liczba punktow ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr Mafgorzata Godlewska
wyktadowcy (wyktadowcow) |Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (20.0 0.0 0.0 0.0 0.0 20
W tym liczba godzin zajeé na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta (Udziat w zajeciach' Udziat w . Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznylc’h, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy (20 2.0 53.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Celem kursu jest wprowadzenie studentéw w problematyke przektadu tekstow literackich z jezyka
angielskiego na polski na przyktadach wybranych tekstéw literatury brytyjskiej; zwiezte przedstawienie
gtéwnych okresow w literaturze brytyjskiej i przedstawicieli roznych nurtéw literackich; zapoznanie
studentow ze specyfikg przekfadu literackiego, oraz przygotowanie ich do pracy ttumacza literatury poprzez

¢wiczenia praktyczne.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[LSL3_KO05] Rozumie potrzebe
uczestniczenia w zyciu
kulturalnym i kulturowym oraz
zachecania innych do kontaktow z
jezykami obcymi oraz kultura, jak
réwniez mysli i dziata w sposob
przedsiebiorczy, dba o dorobek i
tradycje zawodu.

Rozumie potrzebe uczestniczenia
w zyciu kulturalnym i kulturowym
oraz zachecania innych do
kontaktéw z jezykiem oraz kulturg
krajéw anglojezycznych, jak
rowniez mysli i dziata w sposéb
przedsiebiorczy, dba o dorobek i
tradycje zawodu ttumacza.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_WO04] Zna zaawansowang
terminologie jezykoznawczg i
literaturoznawcza w jezyku
angielskim oraz w drugim jezyku
obcym w ramach wybranej
specjalnosci.

Zna zaawansowang terminologie
jezykoznawczg, szczegdlnie
translatoryczng, oraz
literaturoznawcza w jezyku
angielskim.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[LSL3_WO03] Dostrzega zwigzki
pomiedzy studiowanymi
dyscyplinami, jezykoznawstwem i
literaturoznawstwem, a
pedagogika, glottodydaktyka,
psychologig i socjologig.

Dostrzega zwigzki pomiedzy
jezykoznawstwem, w
szczegolnosci translatoryka, a
literaturoznawstwem i psychologig
oraz socjologia.

[SW1] wypowiedZ ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[LSL3_U05] Potrafi poprawnie
postugiwac sie pojeciami z
zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa.

Potrafi poprawnie postugiwac sig
pojeciami z zakresu
literaturoznawstwa oraz przektadu
literackiego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_U04] Potrafi rozpoznawaé
problemy teoretyczne z zakresu
studiowanych dyscyplin,
jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa, oraz korzysta¢
(w tworzeniu rozwigzan tych
problemoéw) z dorobku innych
dyscyplin naukowych, takich jak
pedagogika, dydaktyka, socjologia
i psychologia, w obszarze tzw.
interdyscyplinarnosci.

Potrafi rozpoznawaé problemy z
zakresu studiowanych dyscyplin,
jezykoznawstwa, w tym
translatoryki, oraz
literaturoznawstwa, oraz korzysta¢
w tworzeniu rozwigzan tych
problemoéw z dorobku innych
dyscyplin naukowych takich jak
historia, kultura, psychologia,
socjologia.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_WO05] Ma zaawansowang
wiedze ogolna dotyczacg
metodologii badan
jezykoznawczych, literackich oraz
ich tendencji rozwojowych.

Ma zaawansowang wiedze ogolng
dotyczacag metodologii badan
literackich oraz translatorycznych
oraz ich tendencji rozwojowych.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[LSL3_U09] Formutuje w mowie i
pismie tezy interpretacyjne oraz
podstawowe problemy
teoretyczne, wykorzystujac
wiasciwg terminologie.

Formutuje w mowie i piSmie tezy
interpretacyjne dotyczgce tekstow
literackich oraz podstawowe
problemy teoretyczne,
wykorzystujgc wtasciwg
terminologie literaturoznawczg
oraz translatoryczna.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_U07] Umie interpretowac
utwory literackie oraz inne teksty
kultury za pomocg typowych
metod interpretacji, uwzgledniajgc
formalne uksztattowanie
wypowiedzi i ich miejsce w
procesie historyczno-kulturowym.

Umie interpretowac utwory
literackie oraz inne teksty kultury
brytyjskiej w jezyku angielskim za
pomocg typowych metod
interpretacji uwzgledniajgc
formalne uksztattowanie
wypowiedzi i ich miejsce w
procesie historyczno-kulturowym.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_W11] Zna i rozumie
metody analizy i interpretacji
literaturoznawcze;.

Zna i rozumie metody analizy i
interpretaciji literaturoznawczej
niezbedne w procesie przektadu
liteackiego

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[LSL3_U02] Posiada
zaawansowane umiejetnosci
badawcze obejmujgce
formutowanie i analize problemoéw
badawczych, dobér metod i
narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikéw, pozwalajgce na
rozwigzanie problemow w
zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa.

Posiada zaawansowane
umiejetnosci badawcze
obejmujgce formutowanie i analize
problemow interpretacyjnych i
przektadoznawczych, dobér
metod i narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikow, pozwalajgce na
rozwigzanie problemow w
kontekscie tumaczen literackich.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_WO07] Ma zaawansowang
wiedze szczegdtowq z zakresu
literatury anglojezycznej i jej
kontekstu historyczno-kulturowego
oraz z zakresu literatury i
kontekstu historyczno-kulturowego
odpowiedniego dla wybranej
specjalnosci.

Ma zaawansowang wiedze
szczego6towa z zakresu literatury
brytyjskiej i jej kontekstu
historyczno-kulturowego.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu Sposob weryfikacji i oceny efektu

[LSL3_KO03] Efektywnie organizuje
swojg prace i krytycznie ocenia
stopien jej zaawansowania.

Efektywnie organizuje swojg prace |[SK3] opracowanie tekstowe/
w zakresie ttumaczenia praca pisemna
literackiego i krytycznie ocenia [SK8] obserwacja samodzielnej

stopien jej zaawansowania. lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

Wprowadzenie do historii literatury brytyjskiej (zwiezty przeglad epok, kierunkéw i szkét literackich);
prezentacja wspofczesnej literatury brytyjskiej na kilku wybranych przyktadach; teoria przekfadu literackiego;
analiza pracy ttumacza na przyktadzie wybranych fragmentéw utworéw literackich; ¢wiczenia translatorskie:
ttumaczenie tekstow literackich z jezyka angielskiego na polski (analiza, interpretacja, ttumaczenie oraz
dyskusja nad wykonanymi przektadami tekstow literatury brytyjskiej,

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Biegta znajomos¢ jezyka polskiego i angielskiego.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

przygotowanie do zaje¢, prace
domowe

prezentacja ustna 80.0% 20.0%
ttumaczenie pisemne tekstu 50.0% 60.0%
literackiego

aktywny udziat podczas zajec¢, 80.0% 20.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Baldick, Chris. The Oxford Dictionary of Literary Terms, 3rd ed. Oxford:
Oxford University Press, 2008.

Baranczak Stanistaw, Ocalone w ttumaczeniu, Poznan: Wydawnictwo
a5, 1992

Bassnett, Susan. Translation Studies. 4th ed. London and New York:
Routledge, 2014.

The Oxford Companion to English Literature. 7th ed., ed. Dinah Birch.
Oxford: Oxford University Press, 2009 (i wczes$niejsze wydania).

Routledge Encyclopedia of Translation Studies, ed. Mona Baker.
London and New York: Routledge: 1998.

Thornley, G. C., Gwyneth Roberts. An Outline of English Literature.
Harlow, Essex: Longman, 1984.

Tabakowska, Elzbieta. O przekfadzie na przyktadzie. Rozprawa
ttumacza z Europg Normana Daviesa. Krakéw: Znak, 2008.

Uzupetniajgca lista lektur

Heydel, Magda. Gorliwos$¢ ttumacza. Przektad poetycki w tworczosci
Czestawa Mitosza. Krakéw: Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego, 2013.

Przektadajagc nieprzektadalne, eds. Wojciech Kubinski, Ola Kubinska i
Tadeusz Z. Wolanski. Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu
Gdanskiego, 2000.

The Translation Studies Reader, ed. Lawrence Venuti. London and
New York: Routledge, 2000.
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Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/ Dokonaj interpretacji wskazanego tekstu literackiego a nastepnie przettumacz fragment z jezyka
; angielskiego na polski.

przyktadowe pytania/

realizowane zadania

Omoéw metody ttumaczenia metafor w tekscie literackim.

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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